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ÚRAD PRIEMYSELNÉHO VLASTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
Švermova 43, 974 04  Banská Bystrica 4 

  

   

Banská Bystrica  21. 2. 2020 
POZ 1479-2019/Z-66-2020 

 
 

R O ZHO DN UT IE 
 
Prihláška ochrannej známky POZ 1479-2019 zo 4.7.2019 prihlasovateľa Jána Kabáta, Námestie Hraničiarov 
12, 851 03 Bratislava-Petržalka, ktorého v konaní zastupuje Eva Petránová Advokátska kancelária s.r.o., 
Puškinova 16, 080 01 Prešov 1 (ďalej „prihlasovateľ“), 
 

s a  za m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov 
v nadväznosti na § 5 ods. 1 písm. b), c) a g) citovaného zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením zo 6.12.2019 oznámené, že prihlásené označenie nie je 
spôsobilé na zápis do registra ochranných známok podľa § 28 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných 
známkach v znení neskorších predpisov (ďalej „zákon o ochranných známkach“), pretože podľa § 5 ods. 1 
citovaného zákona, za ochrannú známku nemožno uznať označenie, ktoré: 
b) nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
c) je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, 

kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, prípadne času výroby tovarov či poskytnutia 
služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb, 

g) môže klamať verejnosť najmä o povahe, kvalite, zemepisnom pôvode tovarov alebo služieb. 
 
Predmetom prihlášky ochrannej známky POZ 1479-2019 je výlučne slovné označenie bez akýchkoľvek 
grafických prvkov „Proste Víno“ prihlásené pre tovary „destilované nápoje; jablčné mušty (alkoholické); 
koktaily; digestíva (liehoviny a likéry); víno; džin; likéry; medovina; griotka; liehoviny; whisky; alkoholické 
nápoje okrem piva; rum; vodka; vopred pripravené miešané alkoholické nápoje (nie s pivom)“ v triede 33  
a pre služby „maloobchodné a veľkoobchodné služby s tovarmi uvedenými v triede 33 tohto zoznamu; 
maloobchodné a veľkoobchodné služby s tovarmi uvedenými v triede 33 tohto zoznamu prostredníctvom 
internetu; marketingový prieskum; vydávanie reklamných textov; reklama; reklamné agentúry; prieskum trhu; 
prenájom reklamných plôch; zbieranie údajov do počítačových databáz; zoraďovanie údajov v počítačových 
databázach; online reklama na počítačovej komunikačnej sieti; služby porovnávania cien; marketing; 
optimalizácia internetových vyhľadávačov na podporu predaja; optimalizácia obchodovania na webových 
stránkach; obchodné sprostredkovateľské služby; online poskytovanie obchodného priestoru pre nákupcov a 
predajcov tovarov a služieb; obchodný manažment; obchodná správa; obchodná administratíva; kancelárske 
práce“ v triede 35 a „kaviarne; reštauračné (stravovacie) služby; rýchle občerstvenie (snackbary); dodávanie 
hotových jedál a nápojov na objednávku (ketering); samoobslužné jedálne; samoobslužné reštaurácie; bary 
(služby)“ v triede 43  medzinárodného triedenia tovarov a služieb (ďalej „prihlásené označenie“ alebo 
„predmetné označenie“). 
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Prihlásené označenie je tvorené slovným spojením „Proste Víno“ napísaným štandardným typom písma bez 
akýchkoľvek ďalších slovných alebo grafických prvkov. Slovný prvok „víno“ označuje „nápoj z vylisovaných 
a vykvasených plodov, najčastejšie z hrozna“ (In.: Krátky slovník slovenského jazyka SLEX99) a slovný 
prvok „proste“ možno v predmetnom označení vnímať ako príslovku vo význame jednoducho, resp. ako 
zdôrazňovaciu časticu vo význame iba, len výlučne, skrátka (In.: Slovník slovenského jazyka. III. P – R., SAV, 
Bratislava, 1963).  
 
Správou Úradu priemyselného vlastníctva SR (ďalej „úrad“) zo 6.12.2019 bolo prihlasovateľovi oznámené, že 
vo vzťahu k prihláseným tovarom „jablčné mušty (alkoholické); koktaily; víno; alkoholické nápoje okrem piva; 
vopred pripravené miešané alkoholické nápoje (nie s pivom)“ v triede 33  a ku všetkým prihláseným službám 
v triedach 35 a 43, predmetné označenie bez ďalšieho rozlišujúceho prvku nemá ako celok rozlišovaciu 
spôsobilosť podľa § 5 ods. 1 písm. b) zákona o ochranných známkach, pretože podľa § 5 ods. 1 písm. c) zákona 
o ochranných známkach pozostáva výlučne z údajov, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, 
charakteru a zamerania prihlásených tovarov a súvisiacich služieb. 
 
Uvedené vyplynulo z toho, že príslušný spotrebiteľ predtým uvedených nárokovaných tovarov v triede 33, 
ktoré možno hromadne označiť ako vína, resp. alkoholické nápoje obsahujúce vína a všetkých nárokovaných 
služieb v triedach 35 a 43 medzinárodného triedenia tovarov a služieb (súhrnne reštauračné služby, služby 
obchodu, marketingu, reklamy a propagácie, administratívne služby a služby databáz), ktorého vzhľadom 
na ich povahu predstavuje jednak laická verejnosť reprezentovaná koncovými spotrebiteľmi tovarov a služieb, 
ale aj odborná verejnosť zameraná na obchod, propagáciu, reklamu, bude okamžite a bez zbytočného 
uvažovania vnímať prihlásené označenie „Proste Víno“ ako opisné, poskytujúce spotrebiteľovi informáciu o 
druhu takto označených tovarov („víno“)  a s nimi súvisiacich služieb. Ďalší slovný prvok označenia („proste“) 
nedodáva tomuto označeniu ako celku rozlišovaciu spôsobilosť, keďže tento bude relevantnou verejnosťou 
s najväčšou pravdepodobnosťou  vnímaný len ako zdôrazňovacia častica, ktorá  zdôrazňuje, vyzdvihuje, 
zužuje a obmedzuje platnosť výrazu „víno“ v označení. Prihlásené označenie tak ako celok bude spotrebiteľmi 
vnímané vo význame „iba víno“, „len víno“, resp. „výlučne víno“. Inak povedané, prihlásené označenie vo 
vzťahu k uvedeným tovarom a službám poskytuje spotrebiteľovi len jednoznačnú informáciu, že takto 
označené tovary a služby buď priamo predstavujú „víno“, alebo sa ho týkajú, resp. s ním súvisia. S ohľadom 
na uvedené úrad v liste konštatoval, že prihlásené označenie je označením bez rozlišovacej spôsobilosti, ktoré 
môže používať každý subjekt z danej oblasti (výroba a predaj vína) na označovanie vína a s ním súvisiacich 
tovarov a služieb, a teda  sa nemôže stať ochrannou známkou s dispozičným právom jedného subjektu.  
 
Zároveň úrad v liste uviedol, že vo vzťahu k ostatným prihláseným tovarom „destilované nápoje; digestíva 
(liehoviny a likéry); džin; likéry; medovina; griotka; liehoviny; whisky; rum; vodka“ v triede 33 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb, prihlásené označenie môže klamať spotrebiteľa ohľadne povahy 
označovaných tovarov, keďže ide o tovary odlišnej povahy ako víno (destilované, resp. iné alkoholické 
nápoje).  
Úrad ďalej podotkol, že klamlivosť označenia sa posudzuje z hľadiska objektívnej spôsobilosti označenia 
klamať a posudzuje sa vždy vo vzťahu k prihláseným tovarom a službám, pričom predmet podnikania 
prihlasovateľa nemá pre jej posúdenie zásadný význam. Pri hodnotení klamlivosti označenia o povahe tovarov 
alebo služieb je predmetom posúdenia, či označenie neobsahuje prvky, ktoré vyvolávajú nesprávnu predstavu 
o podstate, vlastnostiach či zložení tovarov alebo služieb označených takýmto označením. S ohľadom 
na uvedené úrad konštatoval, že slovný prvok „víno“ prihláseného označenia je dôvodné považovať za prvok, 
ktorý u spotrebiteľa vyvolá nesprávnu predstavu o povahe nárokovaných tovarov v triede 33, keďže ide o 
„destilované nápoje; digestíva (liehoviny a likéry); džin; likéry; medovina; griotka; liehoviny; whisky; rum; 
vodka“. 
 
Na základe vyššie uvedených dôvodov úrad skonštatoval, že predmetné označenie nie je v zmysle § 5 ods. 1 
písm. b), c) a g) zákona o ochranných známkach spôsobilé pre zápis do registra ochranných známok. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v stanovenej 
lehote do 13.2.2020 nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené 
vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
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Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 cit. 
zákona podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má 
odkladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní 
riadnych opravných prostriedkov, preskúmať správnym súdom na základe správnej žaloby podanej podľa § 
177  
a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Zdena Hajnalová 
riaditeľka 

odboru známok a dizajnov 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Doručiť: 
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PETRÁN A PARTNERI ADVOKÁTSKA KANCELÁRIA s. r. o. 
Puškinova 16 
080 01 Prešov 1  
 


	Odôvodnenie:

